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1. Seigneur Jésus, envoie
plus d'ouvriers dans ta
moisson !
(Mathieu 9 :37-38)

2. Je voudrais être très
actif dans la lutte pour le
royaume.
(Genèse 13:14,17)

3. Je peux voir Dieu dans
la parole qui est Christ.
(Jean 1:14)

4. Dans le nouvel homme
je peux coopérer avec
Dieu.
(Éphésiens:4:24)

5. Plus je m'approche de la
parole de Dieu plus je suis
transformé
(Galates 2:20)

6. Je garde le chemin du
Seigneur !
(Genèse 18:19)

7. Je vais écouter et
ruminer pour annoncer
l'évangile.
(Galates 1:11-12)

1. Senhor Jesus, manda
mais trabalhadores para
Sua seara! 
(Mateus 9:37-38)

2. Quero ser mais ativo na
luta pelo reino.
(Gênesis 13:14, 17)

3. Eu posso ver Deus na
Palavra que é Cristo.
(João 1:14)

4. No novo homem eu
posso cooperar com
Deus.
(Efésios 4:24)

5. Quanto mais me
aproximo da palavra de
Deus mais sou
transformado. 
(Gálatas 2:20)

6. Eu guardo o caminho
do Senhor! 
(Gênesis 18:19)

7. Vou ouvir e ruminar
para o evangelho
anunciar.
(Gálatas 1:11-12)

1. Señor Jesús, envía más
trabajadores para Tu
cosecha.
(Mateo 9:37-38)

2. Quiero ser más activo
en la lucha por el reino.
(Génesis 13:14, 17)

3. Puedo ver a Dios en la
Palabra, que es Cristo.
(Juan 1:14)

4. En el nuevo hombre
puedo cooperar con Dios.
(Efésios 4:24)

5. Cuanto más me acerco
a la palabra de Dios, más
soy transformado.
(Gálatas 2:20)

6. Guardo el camino del
Señor.
(Génesis 18:19)

7. Escucharé, rumiaré y
anunciaré el evangelio.
(Gálatas 1:11-12)

1. Lord Jesus, send more
workers into Your
harvest!
(Matthew 9:37-38)

2. I want to be more
active in the fight for
the kingdom.
(Genesis 13:14, 17)

3. I can see God in the
Word, which is Christ.
(John 1:14)

4. In the new man, I can
cooperate with God.
(Ephesians 4:24)

5. The closer I get to the
word of God, the more I
am transformed.
(Galatians 2:20)

6. I keep the way of the
Lord! 
(Genesis 18:19)

7. I will listen and
ruminate to proclaim
the gospel.
(Galatians 1:11-12)


